Bezpecnostné informacie pre vodicov

Aredl prevadzky Zelezni¢ného nakladného terminalu Rail Cargo Terminal - BILK Zrt. na adrese 1239
Budapest, Eurdpa utca 4. je pracovnym priestorom, nepovolanym osobam je vstup do tohto priestoru
zakazany!

V areadli platia dopravné predpisy s vynimkou predpisov uvedenych v tomto oznadmeni.

1. VsSeobecné ustanovenia
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Po vjazde cez brany mézu nakladné vozidla pouzivat len pre ne uréené pristupové cesty veduce
k nakladacim/vykladacim plochédm.

V areadli prevadzky sa smie zdrziavat len vodi¢ nakladného vozidla opravneny viest dané vozidlo.

Maximalna povolend rychlost v areali prevadzky je 15 km/h. V aredli prevadzky je zakazané
predbiehanie!

V kazdom pripade maju v areali prevadzky prednost nakladacie zariadenia.
V areadli prevadzky je zakazané predbiehanie!
Je zakazané obchadzat nakladacie zariadenie alebo nakladané nakladné vozidlo!

V aredli prevadzky terminadlu mozu vodiéi opustit kabinu vozidla len za ucéelom pripravy
nakladky/vykladky, zdrziavania sa na bezpeénom mieste pocas nakladky/vykladky, alebo
zaistenia a kontroly nakladu; vodi¢om je zakazané pohybovat sa v areali prevadzky peso!

Pri opusteni kabiny vozidla musi mat vodi¢ vidy na sebe pozadované osobné ochranné
prostriedky: reflexnu vestu, prilbu a uzavretu obuv.

Vodic¢i nesmu v aredli prevadzky fajcit, zakladat oheri ani manipulovat s otvorenym ohriom!

Venujte zvysenu pozornost zdvihacim zariadeniam pracujicim v aredli! Je zakdzané zdrziavat sa
v ich dosahu, hlavne pod zavesenym bremenom!

V pripade, ak sa ozve zvuk sirény okamZite peso opustite areal prevadzky a chodte do vestibulu
kancelarskej budovy IGAZGATOSAG/OFFICE BUILDING. Pockajte tam az kym nebudl vydané
dalsie pokyny!

Ak spozorujete anomdliu, nehodu, alebo nebezpecnu situdciu, okamiite to nahlaste
ktorémukolvek zamestnancovi terminalu, alebo zavolajte na Cislo +36 20 828 2009.

2. Pravidla nakladania/vykladania

2.1

2.2.

2.3.

Vodi¢i nesmu pocas pripravy nakladky/vykladky, nakladacich/vykladacich operécii alebo
kontroly nakladu pouzivat mobilné telefdny ani vykondvat iné Cinnosti, ktoré odvadzaju ich
pozornost!

V pripade nakladania/vykladania portdlovym Zeriavom méze nakladné vozidlo c¢akajuce na
naloZenie alebo vyloZenie kontajnera stat len v pravom jazdnom pruhu.

Pri nakladani pomocou nakladaca kontajnerov, ak je na vykonanie naloZenia/vyloZenia potrebné
pohnut nakladnym vozidlom, obsluha nakladaca na to wupozorni vodi¢a zvukovym
upozornovacim signalom (jeden kratky a jeden dlhy signal klaksdnom), vodi¢ nakladného vozidla
modZe potom po opusteni ¢akacieho miesta nastupit spat do kabiny vozidla a posunut ho v
priamom smere rychlostou maximalne 5 km/h v smere signdlu ddvaného rukou operatora,
pricom udrziava ocny kontakt s operdtorom obsluhujicim nakladaé. Po dosiahnuti spravnej
polohy obsluha nakladaca da klaksonom kratky zvukovy signal a vtedy musi vodi¢ nakladného
vozidla zastavit.
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Po priprave nakladného vozidla na nakladku/vykladku musi vodi¢ nakladného vozidla ¢akat na
mieste uréenom na ¢akanie:

Cakacie miesto (oznacené cervenym bodom) v pripade nakladky/vykladky kontajnerovym
naklada¢om: 3 m pred kabinou ndkladného vozidla, v jednej rovine s bo¢nou stranou kabiny na
strane nakladaca.
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Cakacie miesto (oznacené ¢&ervenym bodom) v pripade naklddky/vykladky pomocou
portalového Zeriavu: 6 m za ndvesom nakladného vozidla, v jednej rovine s bocnou stranou
nakladného vozidla, ktora je vzdialenejsia od skladovacieho priestoru.

Postup nakladky:

Vodi¢ ndkladného vozidla ¢aka v kabine, kym naklada¢ nevyberie kontajner zo skladovacieho
priestoru, a potom sa presunie na bezpecné ¢akacie miesto. Ak si nakladanie vyZzaduje dodatocny
pohyb vozidla, vykond sa v stlade s bodom 2.3. Po dosiahnuti nakladacej polohy musi vodi¢ opat
opustit kabinu a vrati sa na ¢akacie miesto podla bodu 2.4.

Postup vykladky:

Ak je potrebné zmenit polohu nakladného vozidla, musi sa to vykonat v stlade s bodom 2.3. Po
dosiahnuti spravnej polohy pre vykladanie musi vodi¢ opustit kabinu a vratit na ¢akacie miesto
podla bodu 2.4. Ak obsluha nakladacieho zariadenia neda vodicovi nakladného vozidla pokyn na
zmenu polohy alebo ak sa nakladacia operacia vykondva pomocou portalového Zeriavu, vodic
nakladného vozidla musi zostat na ¢akacom mieste podla bodu 2.4 po cely ¢as.

Vodi¢ vozidla sa mdze opat priblizit k svojmu vozidlu, aZz ked' sa nakladac vzdiali od jeho vozidla
do bezpecnej vzdialenosti.

Predtym, ako vodi¢ opusti nakladaci priestor so svojim vozidlom, musi sa uistit, Ze
nakladka/vykladka bola spravna.

Po ukonceni nakladky/vykladky je nutné okamzite opustit nakladaci/vykladaci priestor a areal
prevadzky terminalu.

3. Pravidla pre Specidlne zasielky

3.1.

Vykladanie a nakladanie odpojitelnych navesov, ktoré sa daju Zeriavom vyvesit, musi sa
vykonavat len v zakladnej polohe.
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Pri preberani a odovzdavani zasielok ADR/RID musi vodi¢ skontrolovat stav oranzovej tabulky na
vozidle, pritomnost a neporusenost oznaceni a nalepiek na kontajneri!

Vodi¢ musi skontrolovat pritomnost a stav ochrannych prostriedkov uvedenych v pisomnych
pokynoch a na nalepkach!

Je zakazané odstrariovat nalepky z kontajnerov!

4. Pravidla tykajice sa zvukovych signdlov

4.1.

4.2.

Zvukové signdly kontajnerovych nakladacov:

jeden kratky a jeden dlhy zvukovy signal klaksénu ( ® — ): upozorfiovaci zvukovy signdl.
NadviaZzte o¢ny kontakt s obsluhou nakladaca a pohybujte sa s vozidlom v smere
nazna¢enom obsluhou.

jeden kratky zvukovy signal klaksénu ( e ): zastavte!
nepretrzity zvukovy signal klaksonu (————): ntidzovy signdl. Konajte podla situdcie.
Zvukové signaly portalového Zeriavu:

kratky, opakovany zvukovy signal klaksénu( ® e e ): upozorfovaci zvukovy signdl. Nadviazte
ocny kontakt s obsluhou a vykonajte jej pokyny.

nepretrzity zvuk klaksonu s premenlivym ténom ( ~~~~ ): nddzovy signal. Konajte podla
situacie.

Zavainé porusenie uvedenych pravidiel mdZe mat za nasledok vykazanie z arealu!



